Sabina™ Il Liko

Zdvihak na zdvihanie zo sedu do stoja
Navod na pouzitie

Sabina Il EE Obj. ¢.: 2020003
Rameno Slingbar 350 Obj. ¢. 2027002
Comfort Slingbar Obj. ¢. 2027003
Sabina SeatStrap SlingBar Obj. ¢. 2027006
Sabina Il SeatStrap SlingBar Obj. ¢. 2027007
Sabina Il HeelSupport Obj. ¢.: 2027011
Lytkovy popruh Obj. ¢. 20290022
SlingBar 350 5 )
Comfort SngBar%
Popis produktu
Zdvihdak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja je ur¢eny Vyber ramena na zdves a vesty na vstavanie zo sedu
$pecidlne pre fudi, ktori maju tazkosti so samostatnym ovplyviuje celkova mobilita pacienta.
vstavanim zo sedu. Zdvihak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja vybaveny
Zdvihdak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja je ureny na ramenom Comfort SlingBar v kombindcii s vestou Liko
pouZitie pre pacientov, ktori si schopni aktivne sa zapajat ComfortVest umozZriuje Setrné zdvihanie bez nadmerného
do pohybu pri zdvihani. V stoji je mozné presunut ich do tlaku pod rukami. Tato kombindcia je vhodna pre tych,
invalidného vozika alebo na toaletu, zaroven s transportom ktori si mimoriadne citlivi na tlak pod rukami, napr. ludia,
tak mozu trénovat statie. ktori s na jednej strane paralyzovani.
V pripade zdvihdka Sabina su k dispozicii dve rozne Zdvihak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja sa da
moznosti ramien na zaves, ako aj vela réznych viest v obmedzenej miere pouZit aj na pasivne zdvihanie
na vstavanie zo sedu. pacienta sediaceho v zavese.

V tomto dokumente sa zdvihand osoba oznacuje ako pacient a asistujuca osoba sa oznacuje ako osetrovatel.

S
@ DOLEZITE!
Zdvihanie a prenasanie pacienta so sebou vzdy prinasa urcitu Groven rizika. Pred pouZitim si precitajte ndvod na pouzitie

smie pouzivat iba vyskoleny personal. Zabezpecte, aby bolo zdvihacie prislusenstvo vhodné pre pouzivany zdvihak.
Pocas pouzivania postupujte dokladne a opatrne. Ako oSetrovatel ste vidy zodpovedny za bezpeénost pacienta. Musite si
uvedomit schopnost pacienta zvladnut zdvihanie. Ak vdm nieco nie je jasné, obratte sa na vyrobcu alebo dodavatela.

zdvihaka pacienta aj zdvihacieho prislusenstva. Je doleZité, aby ste Uplne pochopili obsah navodu na pouzitie. Toto vybavenie

/
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Popis symbolov

V tomto dokumente a/alebo na produkte je mozné najst tieto symboly.

Symbol

Popis

Len na pouZitie vnutri.

Vyrobok ma Specialnu ochranu pred zdsahom elektrického prudu (izolacna trieda Il).

Uroveri ochrany pred zasahom elektrického prudu typu B.

Varovanie; tato situdcia si vyZzaduje mimoriadnu opatrnost a pozornost.

Pred pouZzitim si precitajte ndvod na pouZitie.

~Qp > D

Oznacenie CE

]
=z
z

i
~

Uroveri ochrany pred: vniknutim pevnych cudzich telies (N1) a vniknutim vody (N2).

Zakonny vyrobca.

Datum vyroby.

Upozornenie! pozri ndvod na pouZitie.

Pred pouZitim si precitajte ndvod na pouZitie.

L=>Ed 3

Batéria.

=
=

Vsetky batérie v tomto vyrobku sa musia recyklovat osobitne.
- Pb pod symbolom oznacuje batérie obsahujuce olovo
- Jednoducha cierna ciara pod symbolom oznacuje, Ze tento vyrobok bol uvedeny na trh po roku 2005.

sl;ﬁ

(]

UL Znacka schvaleného komponentu pre Kanadu a Spojené staty americké.

EFUP, doba poufZitelnosti bez nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie (v rokoch).

Vyrobok bez nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie, ktory je mozné recyklovat a opdtovne pouzivat.

oY)k

Australska bezpecnost/EMC.

Znacka PSE (Japonsko).

Identifikator produktu.

Sériové Cislo.

Zdravotnicka pomocka.

Recyklovatelna.

SE[EE S

Bezpeclnost a funkénost zdravotnickych elektrickych zariadeni.

Intertek

Dékaz o zhode vyrobku so severoamerickymi bezpe¢nostnymi normami.

)

Neionizujuce elektromagnetické Ziarenie.

X%

| | Y% | <Tmin

Pracovny cyklus pre nepretrzitu prevadzku.
Maximalny aktivny prevadzkovy ¢as X % akejkolvek danej casovej jednotky, nasledovany ¢asom deaktivécie Y %.

Cas aktivnej prevadzky nesmie prekro¢it stanoveny ¢as T v minUtach.

(01) 0100887761997127
(11) RRMMDD
(21) 012345678910

Ciarovy kéd datovej matice GS1, ktory mdze obsahovat nasledovné informacie
(01) Globalne cislo obchodnej polozky
(11) Datum vyroby

(21) Sériové ¢islo
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Bezpecnostné pokyny

Uréené poutitie: Tento produkt je ureny na pouzitie vnasledujucich prostrediach: zdravotnd starostlivost, intenzivna starostlivost,
urgentny prijem, rehabilitacné a habilitacné prostredie. Tento produkt nie je uréeny na to, aby ho pouzival pacient osamote.
Zdvihanie a transport pacienta sa vzdy musi vykondvat s pomocou aspori jedného oSetrovatela. Tento produkt sa pouziva ako
prostriedok na zdvihanie, nie je vSak v kontakte s pacientom. Preto sa vtomto ndvode na pouzitie nezaoberdme réznymi stavmi

pacienta. So Ziadostou o podporu alebo radu sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Hill-Rom.

A\ uréité prostredia a podmienky mdéZu obmedzovat spravne pouZivanie:

prahy, nerovné podlahy, rézne prekéazky a obzvlast hrubé koberce. Takéto prostredie a podmienky mézu spdsobit nespravne
tocenie sa koliesok mobilného zdvihaka, moznu nestabilitu mobilného zdvihdka a nadmerné Usilie oSetrovatela. Ak si nie ste
isty, &i vade prostredie starostlivosti spifia poZiadavky na spravne pouzivanie mobilného zdvihaka, viac informacii a potrebnu
pomoc vam poskytne zdstupca spolocnosti Hill-Rom.

Pred prvym poufZitim sa uistite, Ze:

e zdvihak je zmontovany v sulade s montaznymi pokynmi;

e zdvihacie prislusenstvo je naleZite pripevnené k zdvihaku;

* batéria sa nabijala minimalne 6 hodin;

e ste si precitali navod na pouzitie zdvihaka a zdvihacieho prislusenstva;

e personal, ktory zdvihdk pouZiva, je vyskoleny v spravnej prevadzke a pouzivani zdvihaka.

Pred zdvihanim sa vidy uistite, Ze:

e zdvihacie prislusenstvo nie je poskodené;

e zdvihacie prislusenstvo bolo spravne zvolené z hladiska typu, velkosti, materialu a dizajnu s ohfadom na potreby pacienta;

e zdvihacie prislusenstvo je spravne a bezpecne aplikované na pacientovi, aby sa predislo telesnému zraneniu;

e zdvihacie prislusenstvo je spravne pripevnené k ramenu na zaves;

e zapadky ramena na zaves su neporusené. Chybajlce alebo poskodené zapadky je nutné vidy vymenit za nové;

e popruhy vesty/zavesu na vstavanie zo sedu su néleZite pripevnené k hakom ramena na zaves, ked boli popruhy Uplne
napnuté, ale pred zdvihanim pacienta z podkladu;

e ako oSetrovatel zabezpecte, aby pacient nebol pocas zdvihania vystaveny riziku padu dopredu ani do boku.

A po poutziti uskladnite zdvihak otoceny smerom dopredu k stene a mimo dosahu neopravnenych osob!
A Ked' je pacient zdvihnuty, nenechavajte ho nikdy bez dozoru!
A\ zdvihanie pacienta pouzitim pomdcky na vstavanie zo sedu do stoja moze spdsobit pacientovi zranenie,

ak jeho stabilita a/alebo sila nie je dostatoéna pre zvolenu aktivitu ¢i prisluSenstvo.

ETL CLASSIFIED

(e Q.

Intertek

Zdvihak Sabina™ Il EE na zdvihanie zo sedu do stoja bol testovany akreditovanymi skiSobnymi institatmi.

A\ Zdvihak sa za ziadnych okolnosti nesmie modifikovat. Ak potrebujete dalsie informacie, obratte sa na spoloénost Hill-Rom.

Tento vyrobok nie je vhodné pouZivat v blizkosti iného zariadenia, pretoZe by to mohlo spdsobit nespravnu prevadzku.
Ak je takéto pouZitie nevyhnutné, zistite a overte si, ¢i druhé zariadenie pracuje spravne.

Elektromagnetické rusenie mbze mat negativny vplyv na funkénost produktu pri zdvihani. Modifikacia pouZitim inych sucasti
ako originalnych nahradnych dielov (kablov atd.) méze mat negativny vplyv na elektromagnetickd kompatibilitu produktu.

Pri pouziti silnych zdrojov potencidlneho rusenia, napr. diatermie atd", treba venovat mimoriadnu pozornost tomu,
aby kable neboli umiestnené na zdvihaku ani v jeho blizkosti. Ak mate nejaké otazky, obratte sa na technika zodpovedného za
asistencné zariadenia alebo na doddvatela.

Zdvihdk sa nema poutzivat v oblastiach, v ktorych sa mézu vyskytovat horlavé zmesi, napr. na miestach s uskladnenymi horlavinami.

A\ Prenosné radiofrekvenéné komunikagné zariadenie (vratane periférnych zariadeni, ako st kable antén a externé antény)
by sa nemalo pouzivat vo vzdialenosti mensej ako 30 cm od akejkolvek ¢asti zdvihdka vratane kablov uvedenych vyrobcom.
Inak moze dojst k zhorseniu vykonnosti tohto pristroja.
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Smer dopredu

Rukovate
Batéria

O O N AEWN PP

Zakladna

e el e
undwih e o

Maximalna zatai:

Material:

Hmotnost:

Kolesa:

Podnozka:

Opora predkolenia:

Priemer otacania:

Zariadenie na

nudzové spustanie:

Interval zdvihania:

Rychlost zdvihania
(bez zétaze):

Maximalna
produkcia hluku:
Ochranna trieda:

Prevadzkové sily
ovladacov:

Ruéné ovladanie

Ovladacia skrinka s nudzovym zastavenim

Motor na nastavenie Sirky zdkladne

Nalepka: upozornuije na riziko pomliazdenia o podlahu
Zadné kolesd s brzdou

Rameno zdvihdka

Predné riadiace kolesa

Podnozka (odstranitelna)

Zaistovacie rukovate

Koleso na nastavenie opory predkolenia
Lytkovy popruh (prislusenstvo)

Opora predkolenia

Definicie

el
5

_\6

=

s
o)

s,

)

{0 —
I

Motor zdvihaka
Mechanické nidzové spustanie J—

Drziak na strucnu referencnu prirucku

s farebnym rozliSenim podla velkosti zdvesov
(prislusenstvo)

Stip zdvihdka

SlingBar 350 (Sirka: 350 mm

. Comfort SlingBar (Sirka: 600 mm

. Prie¢ny nosnik (len na ramene Comfort sling bar)
. Nudzové zastavenie

. Elektrické nidzové spustanie/zdvihanie

. Kontrolka, nabijanie (nabitie = nabija sa)

. Kontrolka, nabijanie (ON = zapnuté)

. Zdvihaci hak

. Zapadky

Technické udaje

aktivne zdvihanie: 200 kg
pasivne zdvihanie: 150 kg

praskovo-lakovana ocel.

celkové: 41 kg
Najtazsia odstranitelnd cast: 23 kg

Standardné predné: 75 mm dvojkoleso.

Standardné zadné: 75 mm samostatné
koleso vybavené brzdou

odstranitelna.

nastavitelnd z hladiska vysky a hibky.
Odstranitelna.

1180 mm

mechanické a elektrické.

SlingBar 350: 825 mm
Comfort SlingBar: 785 mm

SlingBar 350: 54 mm/s
Comfort SlingBar: 47 mm/s

46 dB(A)
IP X4

2,4N

75K155106 Rev. 2 » 2020

Prerusovana Int. Op 10/90, aktivna prevadzka max. 2 min.

prevadzka: Iba 10 % daného Casového intervalu moéze
byt aktivne, nie viak dlhsie nez 2 min.

Batérie: 2x 12V 2,9 Ah. Ventilované bezudrzbové

olovené gélové batérie. Nové batérie doda
dodavatel.

zabudovana nabijacka pre 100 — 240 VAC,
50 - 60 Hz, max. 400 mA.

24 V; 9,2 A, motor s permanentnym
magnetom s mechanickym bezpecnostnym
mechanizmom.

Nabijacka batérie:

Motor zdvihaka:

Zakladna motora: 24V, 5 A, motor s permanentnym magnetom.

Okolité Teplota: +5 °C az +40 °C
funkéné Vlhkost: 10 % az 95 % pri 30 °C

. Bez kondenzacie, Atmosféricky tlak: 700 HPa
prostredie:

az 1060 HPa, Nadmorska vyska: max. 3 000 m.

@ Zariadenie je urcené na pouZitie vnutri.

R

Typ B, v sulade s triedou ochrany pred zdsahom
elektrického prudu.

(O] zariadenie triedy Il.

www.hillrom.com



Rozmery

mm

Ref.2

Rozmery (mm.)
Sabinall| o . .| B | B1|B2|B3 c D D1 D2 E* F |F1| Lmax* | Lmin*
min* | Amax* max* | Lmin M N (0]
EE
sngggsar 1050 | 1770 | 1060 | 870 | 590 | 190 690 — 1115|530 — 1005| 915 | 210 |900 — 1000 107| 22 | 1725 | 800 | 790 | 280 | 310
Comfort
SingBar | 1050 | 1750 | 1060 870 | 555 150 690~ 1115|530~ 1005 900 | 210 1900~ 1000|107 | 22 | 1695 | 810 | 790 | 315 | 340
(palce)
Sabinall | o . .| B | B1 |B2| B3 c D D1 |D2v|  E* F  F1|Lmax*| Lmin* M| N | O
min* | Amax* max min
EE
S"ggg;ar 41,3 | 69,6 |41,7|34,2(23,2| 7,5 [27,2—44,920,9 - 39,5 36,0| 8,2 3§’é43‘ 42/09| 679 | 31,5 31,1/ 11,0| 12,2
comfort | 413 | 689 (41,7 342|218 59 [27.2-449209-9,5 354| 82 | o4~ |42]09| 667 | 318 |311 124|134
SlingBar 39,3

* Rézne rozmery zévisia od polohy nastavenia vysky, preditajte si ¢ast ,Montaz*, str. 10. Poznamka! Rozmery s uvedené pre zdvihdk vybaveny
Standardnymi kolesami. Pri vymene kolies skontrolujte, ¢i zdvihak stale dosahuje pozadovanu vysku zdvihania.

**  Referencny rozmer podla normy EN ISO 10535:2006.
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Tabulka elektromagnetickej kompatibility (EMC)

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické Ziarenie

Produkt je uréeny na pouZivanie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel vyrobku by
mal zabezpedit, aby sa tento vyrobok pouZival v takomto prostredi. ,Funkénost podla vyrobcu: vyrobok sa nesmie nahodne

pohnut v pripade, Ze bude vystaveny rusivym vplyvom.”

Test Ziarenia Zhoda Poucenie o elektromagnetickom prostredi
Radiofrekvencné Ziarenia Skupina 1 Zdvihak pouZziva radiofrekvenénu energiu len na svoje vnutorné
CISPR 11 funkcie. Preto je jeho RF Ziarenie velmi nizke a je nepravdepodobné,

Ze spOsobi akékolvek rusenie prilahlych elektronickych zariadeni.
Radiofrekvencné Ziarenia Trieda B
CISPR 11
Zdvihak je vhodny na pouzivanie vo vsetkych budovach
Harmonické emisie Vyhovuje vratane obytnych budov a budov priamo pripojenych k verejnej
IEC 61000-3-2 nizkonapatovej elektrickej sieti, ktora poskytuje elektricki energiu
obytnym budovam.
Kolisanie napatia/emisie kmitania Vyhovuje
IEC 61000-3-3

Pouéenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Produkt je uréeny na pouZivanie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel vyrobku by mal zabezpecit,
aby sa tento vyrobok pouZival v takomto prostredi. ,,Funkénost podla vyrobcu: vyrobok sa nesmie nahodne pohnut v pripade, Ze bude
vystaveny rusivym vplyvom.”

Test odolnosti

Skusobna uroven IEC 60601

Stupen zhody

Poucenie o elektromagnetickom
prostredi

Elektrostaticky
vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

+ 8 kV kontakt
+2kV, 4k,
+ 8 kV, + 15 kV vzduch

+ 8 kV kontakt
+2kV, 4k,
+ 8 kV, + 15 kV vzduch

Podlahy by mali byt z dreva, beténu
alebo keramickej dlazby. Ak su pokryté
syntetickym materialom, relativna
vlhkost by mala byt minimalne 30 %.

Rychle elektrické

+ 2 kV v napajacich vedeniach

+ 2 kV v napajacich vedeniach

Kvalita elektrického vedenia by sa

prechodné javy/ + 1 kV vo vstupnych/vystupnych | + 1 kV vo vstupnych/ mala zhodovat s typickou kvalitou
skupiny impulzov vedeniach vystupnych vedeniach v komerc¢nom alebo nemocni¢nom

IEC 61000-4-4 prostredi.

Prepatie +0,5kV, £ 1 kV zdruzené +0,5kV, £ 1 kV zdruzené Kvalita elektrického vedenia by sa mala
IEC 61000-4-5 zhodovat s typickou kvalitou v komerénom

alebo nemocni¢nom prostredi.

Poklesy napatia, kratke
prerusenia pradu a kolisanie
napatia na privodnych
kabloch napajania

IEC 61000-4-11

0% UT na 0,5 cyklus

Pri 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270° a 315°

0% UT; 1 cyklus na 0°

70 % UT na 25 cyklov 50 Hz

0 % UT; 250 cyklov pri 50 Hz a

0% UT na 0,5 cyklus

Pri 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
225°,270° a 315°

0% UT; 1 cyklus na 0°

70 % UT na 25 cyklov 50 Hz

0 % UT; 250 cyklov pri 50 Hz a

Kvalita elektrického vedenia by sa

mala zhodovat s typickou kvalitou

v komerénom alebo nemocni¢nom
prostredi. Ak pouzivatel [zariadenia alebo
systému] potrebuje nepretrzitu prevadzku
pocas vypadku napajania, odporuca

sa napajat [zariadenie alebo systém]

z neprerusitelného zdroja napajania alebo
z batérie.

Magnetické pole sietovej
frekvencie (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

Magnetické polia so sietovou
frekvenciou by mali byt na Urovniach,
ktoré su charakteristické pre typické
umiestnenie v typickom komerénom
alebo nemocni¢nom prostredi.

POZNAMKA U, je striedavé napatie v elektrickej sieti pred pouZitim skiobnej Urovne.

75K155106 Rev. 2 » 2020
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Pouéenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Produkt je uréeny na pouZzivanie v nizsie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel vyrobku by
mal zabezpedit, aby sa tento vyrobok pouZival v takomto prostredi. ,Funkénost podla vyrobcu: vyrobok sa nesmie nahodne
pohnut v pripade, Ze bude vystaveny rusivym vplyvom.”

Test odolnosti Skusobr;g:(;:cl)ven IEC Stupen zhody Poucenie o elektromagnetickom prostredi

Prenosné a mobilné RF komunikacné zariadenia
by sa nemali pouzivat blizsie ku Ziadnej ¢asti
zdvihdka, vratane kablov, ako je vzdialenost
odporucaného odstupu vypocitaného z rovnice
platnej pre frekvenciu vysielaca.

Odporucany odstup
d=12VP

Riadena radiova 6 Vrms 6 Vrms
frekvencia 150 kHz az 80 MHz
IEC 61000-4-6 d= 1,2\/? 80 MHz a7 800 MHz
VlyZarovana ra- 10 V/m 10 V/m d = 2,3+ P 800 MHz a7 2,7 GHz
diova frekvencia 80 MHz az 2,7 GHz
IEC 61000-4-3 kde P je maximalny vyrobcom stanoveny

vystupny vykon vysielac¢a vo wattoch (W)
a d je odporucany odstup v metroch (m).

Intenzita poli z pevnych radiovych vysielacov
by podla prieskumu elektromagnetického pola
2 mala byt mensia nez stupen zhody v kazdom
frekvenénom rozmedzi.?

Mobze dojst k ruseniu v blizkosti zariadenia
oznaceného nasledujucim symbolom.

()

POZNAMKA 1 Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy33i frekvenény rozsah.

POZNAMKA 2 Tieto pravidla nemusia platit vo vietkych situaciach. Sirenie elektromagnetického Ziarenia zavisi od jeho
pohlcovania a odrazu od budov, predmetov a ludi.

2 |ntenzita poli z pevnych vysielacov, ako su zakladové stanice pre radiové (mobilné/bezdrotové) telefony a mobilné polné
radiové stanice, amatérske radiostanice, rozhlasové stanice AM a FM a televizne vysielace, sa neda teoreticky predpovedat
s presnostou. Na posudenie elektromagnetického prostredia pevnych vysokofrekvencénych vysielacov by sa mal zvazit
prieskum elektromagnetického pola. Ak namerana intenzita pola v mieste pouzitia mobilného zdvihdka prekroci povolenu
Uroven, mal by sa mobilny zdvihak sledovat, aby sa overila jeho normalna cinnost. Ak sa zisti neobvykla funkénost, moézu byt
potrebné dalSie opatrenia, napr. zmena orientacie alebo premiestnenie mobilného zdvihaka.

® Mimo frekvenéného rozsahu 150 kHz aZz 80 MHz by mala byt intenzita pola nizsia ako 10 V/m.

)
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Pouéenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost
Produkt je uréeny na pouZzivanie v nizSie uvedenom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel vyrobku by
mal zabezpedit, aby sa tento vyrobok pouZival v takomto prostredi. ,Funkénost podla vyrobcu: vyrobok sa nesmie ndhodne
pohnut v pripade, Ze bude vystaveny rusivym vplyvom.”
Testovacia | Pasmo 2 Sluzba Modulacia ?) Maximalny | Vzdialenost | TESTOVACIA
frekvencia (MHz) vykon (m) uroven
(MHz) (W) ODOLNOSTI
(V/m)
TETRA 400 Pulzna modulacia ® 1,8 0,3 27
385 380-390 18 Hz
FM® odchylka
GMRS 460,
- +
450 430-470 FRS 460 + 5,kHz 1 kHz 2 0,3 28
sinusoida
710 ) )
745 704-787 | PésmolTE13,17 | "ulznd modulacia 0,2 0,3 9
217 Hz
780
810 GSM 800/900,
TETRA 800, . . . b)
870 800 — 960 iDEN 820, Pulzna 'l‘éoﬂ‘z"ac'a 2 0,3 28
930 CDMA 850,
pasmo LTE 5
1720 GSM 1800;
DMA 1 ; . .
1845 1700 — ¢ 900; Pulznd modulacia ?)
GSM 1900; 2 0,3 28
1990 , 217 Hz
1970 DECT; pasmo
LTE 1, 3, 4, 25; UMTS
Bluetooth,
WLAN, , . . b)
2450 2;3;)0 802.11 b/g/n, P”'Z"azT;T_'L’Z'ac'a 2 0,3 28
RFID 2450
pasmo LTE 7
5240
5100 - Pulznd modulicia ?)
5500
5300 WLAN 802.11 a/n 217 Hz 0,2 0,3 9
5785
POZNAMKA Ak je nevyhnutné dosiahnut TESTOVACIU UROVEN ODOLNOSTI, vzdialenost medzi vysielacou anténou a ZARIADENIM ME
alebo SYSTEMOM ME je mozné znizit na 1 m. Testovacia vzdialenost 1 m je pripustna podla normy IEC 61000-4-3.
a) Pre niektoré sluzby st zahrnuté iba vzostupné frekvencie.
b) Nosi¢ bude modulovany pomocou 50 % signalu obdiZnikového pracovného cyklu.
c) Ako alternativu k FM moduldcii mozno pouzit 50 % pulzni moduléciu pri 18 Hz ako situaciu v najhorsom moznom pripade,
hoci nepredstavuje skuto¢ni modulaciu.
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Montaz

Pred montaZou si overte, ¢i mate nasledujtice sucasti:
e stlp zdvihdka so zdvihacim ramenom, ovladacou skrinkou,
motorom zdvihaka;

® rameno na zaves s bezpecnostnymi zapadkami
a zaistovacimi rukovatami;

e rucné ovladanie s kablom;

e batériu vratane drziaka na nabijaci kabel;

e zakladnu vratane motora na nastavenie Sirky zdkladne
a zaistovacich rukovati;

¢ podnozku a ram na podnozku;
e oporu predkolenia;

¢ vrecko s navodom na pouZitie, konektorovy kabel nabijacky
a predlzovaciu Snuru.

POZNAMKA! Rameno na zaves sa dodava samostatne, bud’ ako SlingBar 350 alebo Comfort SlingBar. V tomto popise je zobrazeny
zdvihak Sabina™ na zdvihanie zo sedu do stoja s ramenom Comfort SlingBar.

Individualne nastavenie vysky zdvihania

Vyska pacienta Poloha
<170 cm 1
160-190 cm 2
>180cm 3

-

2. Vyiku zdvihania je mozné upravit na stipe zdvihaka do troch réznych trovni. Vyberte
jeden z troch otvorov v zavislosti od vysky pacienta, vzdialenost medzi otvormi
je 5 cm (pozrite ilustraciu vy&ie). Na zaistenie stipu zdvihaka v zékladni pouzite
dodan zaistovaciu rukovat.

1. Odstrarite zaistovaciu rukovit zo
zékladne. Stlp zdvihdka vlozte do nohy
zakladne.

3. A) Odstrarite zaistovaciu rukovat z ramena
zdvihdka. Rameno na zaves nasurite na
rameno zdvihdaka tak, aby otvor na zdvihacich
hakoch smeroval nahor (pozrite ilustraciu).

B) Pripevnite zaistovaciu rukovat a utiahnite.

4. Batériu vloZte do ovladacej skrinky.
Zabezpeclte, aby bola batéria
zaistena (bude pocut kliknutie).

5. Kable pripojte nasledovne:
- 1. kdbel, motor zdvihaka.
- 2. kdbel, motor na nastavenie
sSirky zakladne.
- H. kabel, ru¢né ovladanie.

6. A) Nabijaci kabel pripojte k zasuvke pod ovladacou skrinkou.
B) Konektorovy kabel pripojte k systému na uvolnenie napnutia.
C) Nabijaci kdbel zapojte do konektorového kabla.

75K155106 Rev. 2 ¢ 2020 10

7. Namontujte drziak na nabijaci kabel: zaveste ho
na hak na prednom okraji batérie a vzadu zatlacte
nadol, kym nebudete pocut kliknutie.
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8. A) R4m na podnozku polozte cez konzolu stipa zdvihaka 9. Na stip zdvihdka namontujte oporu predkolenia.
na zakladni. Zabezpecte, aby bol ram zaisteny na svojom Povolte koleso A, aby ste mohli upravit vzdialenost
mieste. k predkoleniam pacienta. Povolte koleso B, aby

B) Podnozku zatlacte do ramu. ste mohli upravit nastavenie vysky. Po vykonani

nastavenia zaistite kolesa A a B.

10. Nudzové zastavenie 11. V pripade potreby: pripojte drziak 12. Pred prvym pouZitim sa musi
odblokujete otocenim tlacidla na stru¢nt referenénu prirucku na batéria zdvihaka nabijat aspor
v smere oznacenom Sipkami stp zdvihadla podla montaznych 6 hodin. Podrobnejsie pokyny
na tlacidle. pokynov. Struénu referenénd si pozrite v &asti ,Nabijanie
prirucku vloZte do drziaka. batérii“, str. 13.

Po montazi zabezpecte nasledovné:

¢ pohyb zdvihacieho ramena zodpoveda tlacidlam na ¢ nastavenie Sirky zakladne funguje;
ru¢nom ovlddan; e brzdy kolies funguju;

* zariadenie na ndidzové spustanie funguje « kontrolky na prednej strane ovladacej skrinky pocas
(mechanicky a elektricky); nabijania svietia.
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Prevadzka

T
®
QLliko
Rucné ovladanie Nudzové zastavenie
Kontrolka (A) — batériu zdvihdka je nutné nabit! Zdvihaci pohyb sa Aktivdcia: stlatte Eervené tlacidlo na ovlddacej
ovlada tlac¢idlami na ru¢nom ovladani. Smer, ktorym ukazujua Sipky, skrinke.

sa pouZzije tak, ako keby ste drzali ru¢ny ovladac podla ilustracie na
obrazku. Na zdvihnutie alebo spustenie ramena zdvihaka stlacte
(® alebo ®). Na niziu rychlost zdvihania pouZite tensie Sipky.
Zdvihaci pohyb sa zastavi hned po uvolneni tlagidla. Sirku zakladne
upravite stlatenim {7 alebo 1.

Reset: otocte tlacidlo v smere zndzornenom
Sipkami, kym tlacidlo nevyskoci von.

Elektrické nidzové spustanie/zdvihanie Intalacia zapadiek Mechanické nudzové spustanie
Na stlacenie tlacidiel vnutri oznacenych Po instaldcii skontrolujte, ¢i sa Potiahnite nahor cerveny ovladac
otvorov na ovladacej skrinke pouzite uzky zépadka zaistuje a v haku nudzového spustania. Mechanické
predmet. ramena na zaves sa volne nudzové spustanie funguje iba vtedy,
A\ Pouzity predmet nesmie byt ostry, pohybuje. ked je zdvihacie rameno zatazené,
pretoze to sposobi poskodenie ovladacej t. j. pacient stoji/sedi v zdvihaku.
skrinky! Pohyb spustania je mierne
oneskoreny.

Zaistenie kolies

Zadné kolesa je mozné zaistit, aby nedochadzalo k ich otacaniu

a vykyvovaniu. Kolesa zaistite stlaenim zaistovacieho pedala nohou.
Kolesa odistite zatlaéenim na zdvihnuté tlacidlo na kolese. Pocas
aktivneho/pasivneho zdvihania treba kolesa odistit, aby bolo mozné
zdvihak presunut k taZisku pacienta.

A\ zdvihak nikdy nepresuvajte tak,
e budete tahat za ovlada¢!
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Nabijanie batérii

Signalizacia pri nabijani batérie

V pripade nizkeho napétia batérie zaznie signal z ovladacej skrinky. Sticasne sa rozsvieti kontrolka na ru¢nom ovladani.

V takomto pripade sa batéria musi nabit ¢o najskér. Ma vsak dostatok energie na niekolko dalsich zdvihani. Na ovladacej
skrinke je displej, na ktorom sa uvadza aktualna kapacita batérie. Ked' su vsetky policka Cierne, batéria je Uplne nabita. Ked' sa
zobrazuje symbol (V), batéria sa musi ¢o najskor nabit.

Nabijanie batérie a udrzba

Na dosiahnutie maximalnej Zivotnosti batérie je doleZité batériu pravidelne nabijat. Odpori¢ame nabijanie po pouZiti
zdvihdka alebo kazdu noc. Batérie sa Uplne nabiju po priblizne 6 hodinach. Ked' je batéria Uplne nabita, nabijacka sa
automaticky vypne. Ak sa zdvihdk nepouziva kazdy der, odporticame zdvihak pripojit k nabijacke, alebo po poufZiti stlacit
nudzové zastavenie, aby sa vypol elektricky prud a Setrila sa energia batérie. Zabezpecte, aby bola batéria pred stlacenim
nudzového zastavenia Uplne nabita.

POZNAMKA! Zdvihak nie je mozné nabijat, ked je stlaéené nidzové zastavenie.

POZNAMKA! Pri nabijani sa rozsvieti 7It4 kontrolka na ovladacej skrinke. Ked  bude batéria Gplne nabita, 7Ita kontrolka
zhasne. Ak kontrolka po 8 hodinach nabijania nezhasne, batériu je pravdepodobne nutné vymenit. Prestante nabijat
a vymente batériu.

A\ Batérie nikdy nenabijajte vo vilhkom prostredi.

Nabijanie

Alt. B

Zabudovana nabijacka (Standardna): Nabijacka namontovana na stene alebo stolova nabijacka:
pripojte nabijaci kdbel k zasuvke odpojte drziak na nabijaci kdbel. Z ovladacej skrinky vyberte batériu tak,
(100 — 240 V AC). Overte, Ci svietia Ze uvolnite blokovaci kolik na hornej strane batérie.

obe kontrolky na nabijacke. ZIta kontrolka Alt. A. Batériu umiestnite do nabija¢ky namontovanej na stene. Nabijacku

signalizuje,.ie preb.iehva nabl'jhanvie; %elené zapojte do zasuvky (100 — 240 V AC). Overte, ¢i svietia obe kontrolky
kontrolka signalizuje, Ze nabijacka je na nabijacke. ZIta kontrolka signalizuje, Ze prebieha nabijanie; zelena

pod napdtim. Ak sa zaCne nabijaci kabel kontrolka signalizuje, Ze nabijacka je pod napatim.
natahovat, treba ho vymenit, aby sa zniZilo

Alt. B. Batériu umiestni | Inej nabijacky. Nabijack j
riziko zaseknutia a zlomenia kabla. t atériu umiestnite do telesa stolnej nabijacky. Nabijacku zapojte

do zasuvky (100 — 240 V AC). Overte, Ci svietia obe kontrolky na nabijacke.
ZIt4 kontrolka signalizuje, 7e prebieha nabijanie; zelena kontrolka
signalizuje, Ze nabijacka je pod napatim.

POZNAMKA! Zdvihak nie je mozné pouizivat, ked je nabijaci kabel zapojeny do zasuvky.
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Maximalna nosnost

Na rozne produkty v zmontovanej jednotke zdvihdka — zdvihdk, rameno na zaves, vesta na vstavanie zo sedu a akékolvek iné
pouzivané prislusenstvo — sa mdzu vztahovat rézne povolené maximalne zataze. Pre zmontovanu jednotku zdvihdka vratane

vy

Skontrolujte znacky na zdvihdku a zdvihacom prislusenstve, v pripade otazok sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Hill-Rom.

Odporucané zdvihacie prislusenstvo

A\ Pouiitie iného ako nizsie odporuéaného zdvihacieho prislusenstva méze predstavovat riziko.

NiZsie je uvedeny popis odportcaného zdvihacieho prislusenstva pre zdvihak Sabina™ Il. Dalsie usmernenie vdm poskytne
navod na poutzitie k prislusnej veste/zavesu na vstavanie zo sedu alebo k zdvihaciemu prislusenstvu.

Ak potrebujete radu alebo informécie o sortimente produktov spoloc¢nosti Liko, obratte sa na zastupcu spoloénosti Hill-Rom.

Drziak na struc¢nu referencnu prirucku Obj. ¢. 2000100

Strucna referencna prirucka Sabina Il

Svédcina/fincina Obj. &. 2020100SVFI
Noéréina/dancina Obj. ¢. 2020100NODK
Angli¢tina/Spanielcina Obj. ¢. 2020100ENES
Nem¢éina/francuzstina Obj. ¢. 2020100DEFR
Francuzstina/holanddina Obj. ¢. 2020100FRNL
Talian¢ina/portugalina Obj. ¢. 2020100ITPT
Lytkovy popruh Obj. ¢. 20290022

Lytkovy popruh je mozné poutzit pre pacientov, ktori potrebujui podopretie oslabenej
nohy alebo pomoc, aby nevystupili mimo podnozky.

Chranic n6h Leg Protector Obj. €. 20190029

Opora piat Heel Support Sabina Obj. ¢. 2027011

Opory piat sa pouZzivaju v pripadoch, kedy je potrebné upevnit pacientove chodidla na podnozke.

Popruhy na chodidla su suéastou balenia.

A\ pri pouziti opory piat Sabina Heel Support venujte pozornost znizenej mobilite
a/alebo riziku hyperextenzie kolennych jabi¢ok.
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SeatStrap SlingBar

Obj. ¢. 2027007: je mozné poutzit so zdvihakom Sabina™ Il na zdvihanie
zo sedu do stoja.

Obj. ¢. 2027006: je mozné poutzit so starsimi modelmi zdvihakov Sabina
na zdvihanie zo sedu do stoja, ale je mozné ich pouzit aj so zdvihakmi
Sabina Il na zdvihanie zo sedu do stoja.

Sirka: 19 cm

Maximalna zataz: 200 kg.

Obj. & 2027007 Obj. €. 2027006

Sabina SeatStrap Obj. ¢. 3591115

Sedadlovy popruh SeatStrap je prislusenstvom, ktoré umozriuje prvu Cast zdvihacieho
pohybu. Sedadlovy popruh SeatStrap sa pripaja k ramenu SeatStrap SlingBar, ktoré
pomaha pacientovi presunut sedadlo pri vstavani nahor. V polohe postojacky sa da
popruh SeatStrap fahko odpojit, aby napr. pri navsteve toalety nezavadzal.

Nabijacka batérie, namontovana na stene Obj. ¢. 2004106
alebo na pouZivanie s krytom stolovej nabijacky

Ndahradna batéria Obj. ¢. 2006106

Teleso stolnej nabijacky Obj. ¢. 2107103
bez nabijacky a batérie
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Pouzivanie zdvihaka Sabina™ na zdvihanie zo sedu do stoja na pomoc
pouzivatelom pri vstavani

V pripade zdvihdka Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja su k dispozicii dve rézne moznosti ramien na zaves, ako aj vela réznych viest na
vstdvanie zo sedu. Vyber ramena na zaves a vesty na vstavanie zo sedu ovplyviiuje celkova mobilita pacienta. Pozorne si precitajte navod
na pouzitie k zdvihaciemu prislusenstvu. Pred pouZitim zdvihaka Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja je dolezité urobit individualne
nastavenie vysky zdvihania, precitajte si str. 10.

Zdvihanie osoby aktivnym zdvihanim s pouZitim zdvihaka Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja s ramenom SlingBar 350

S tymto ramenom na zaves odporuéame pouzivat vestu Liko SupportVest mod. 91 alebo Liko SafetyVest mod. 93. Pri pouZiti ramena na
zaves SlingBar 350 ma pacient ramena vonku zo zdvesu. Rameno na zaves SlingBar 350 v kombindcii s vestou SafetyVest mod. 93 poskytuje
pacientovi dodatoént oporu pri vstavani. NiZsie si pozrite popis pouzivania vesty SupportVest mod. 91. DalSie informacie najdete v ndvode
na poutzitie k prislusnej veste na vstavanie zo sedu.

1. Vestu SupportVest umiestnite okolo pacienta podla navodu na poufZitie 2. Popruhy vesty zaveste na haky ramena na zaves.
k veste. Zdvihak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja umiestnite pred V pripade potreby: utiahnite lytkové popruhy.
pacienta a nastavte Sirku zakladne. Chodidla umiestnite do stredu
podnozky tak, aby boli predkolenia paralelne k opore predkolenia.

Nastavte podla potreby vy3ku a hibku opory predkolenia, aby opora
pod kolennymi jabi¢kami bola pohodina.

3. Rameno na zdves zdvihnite priblizne o 10 — 20 cm. Pacient 4. Vzpriamenejsiu polohu dosiahnete pokracovanim v pohybe
uchopi rameno na zaves. Pokracujte v procedure zdvihania. zdvihania az do najvyssej polohy. Zdvihaci pohyb méze
Ak sa pacient zakloni dozadu, ulahci sa tym jeho vstdvanie nezvyknutd osoba pocitovat ako neprijemny. Nezabudnite,
a zabrani sa Smykaniu vesty nahor. Vyska, do ktorej sa ma Ze zdvihak Sabina Il EE na zdvihanie zo sedu do stoja ma
zdvihdk zdvihat, sa u réznych ludi lisi. dve rézne rychlosti. Pre maximalne pohodlie by mal byt
A Predtym, ako pacienta zdvihnete stlp zdvihaka pripevneny k zakladni v najlepiom moznom
z podkladu,ked' s popruhy uz tplne natiahnuté, zabezpeéte, z troch upeviiovacich otvorov. Pozrite stranu 10.

aby boli spravne pripojené k ramenu na zaves.
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Zdvihanie osoby aktivnym zdvihanim s pouZitim zdvihaka Sabina™ na zdvihanie zo sedu do stoja
s ramenom Comfort SlingBar

S tymto ramenom na zéves odporti¢ame pouzivat vestu Liko ComfortVest mod. 95. Tato kombinacia je vhodna pre ludi, ktori su
mimoriadne citlivi na tlak pod rukami, napr. fudia, ktori su na jednej strane paralyzovani. Vesta ComfortVest je uréena na zdvihanie za
chrbtom a na vonkajsej strane ramien. Rameno na zaves Comfort SlingBar je mozné v obmedzenej miere poutzit s vestou Liko SafetyVest
mod. 93, hlavne u vadsich pacientov. NiZsie je popis sposobu pouzivania vesty ComfortVest mod. 95. Dalsie informdcie najdete v navode na
pouzitie k prislusnej veste na vstdvanie zo sedu.

1. Vestu ComfortVest umiestnite okolo pacienta podla navodu na 2. Popruhy vesty zaveste na haky ramena na zaves.
pouZitie k veste. Zdvihak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja V pripade potreby: utiahnite lytkové popruhy.
umiestnite pred pacienta. Nastavte Sirku zdkladne. Chodidla
umiestnite do stredu podnozky tak, aby boli predkolenia
paralelne k opore predkolenia. Nastavte podla potreby vysku
a hibku opory predkolenia, aby opora pod kolennymi jabi¢kami
bola pohodIna.

3. Rameno na zaves zdvihnite priblizne o 10 — 20 cm. Pacient 4. Vzpriamenejsiu polohu dosiahnete pokracovanim v pohybe
uchopi rameno na zaves. Pokracujte v procedure zdvihania. zdvihania aZ do najvyssej polohy. Zdvihaci pohyb moze
Ak sa pacient zakloni dozadu, ulah¢i sa tym jeho vstavanie nezvyknutd osoba pocitovat ako neprijemny. Nezabudnite,
a zabrani sa Smykaniu vesty nahor. Vyska, do ktorej sa ma Ze zdvihak Sabina Il EE na zdvihanie zo sedu do stoja md
zdvihdk zdvihat, sa u roznych fudi lisi. dve rézne rychlosti. Pre maximalne pohodlie by mal byt stip
A Predtym, ako pacienta zdvihnete z podkladu,ked st zdvihdka pripevneny k zakladni v najlepSom moZnom z troch
popruhy uz Gplne natiahnuté, zabezpette, aby boli spravne upevfiovacich otvorov. Pozrite stranu 10.

pripojené k ramenu na zaves.
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Problémy pri pomoci pacientovi postavit sa na nohy

Pacient nedosahuje dostatoéne vzpriamenu polohu - éo treba urobit?
Niekedy je to spdsobené zdravotnym stavom alebo mobilitou pacienta: oslabené svalstvo, nedostatok sily alebo znizena
mobilita v bedrovych alebo kolennych kiboch. Na dosiahnutie ¢o najlepsSieho vyuZitia zdvihdka Sabina™ na zdvihanie zo sedu

do stoja treba pamatat na niekolko veci:
oD,

2 zdvihnite stip zdvihaka, aby ste dosiahli vy33iu vy$ku zdvihania. Pozrite nastavenie vysky zdvihania, str. 10;

1 zaveste vnutornu slu¢ku popruhu vesty (B) na haky ramena pre vak;

3 vyskusajte vestu mensej velkosti. Mensia vesta znamena kratsiu vzdialenost k hakom a vzpriamenejsiu polohu pri stati.

Pacient sa len s tazkostami zapaja do prvej €asti zdvihacieho pohybu - ¢o treba urobit?

Sabina SeatStrap je prislusenstvom ur¢enym pre pacientov, ktori potrebuju dodatocnu pomoc pri zdvihani sedadla pocas
prvej ¢asti zdvihacieho pohybu. Dalsie informéacie uvadza ¢ast ,,Odportéané zdvihacie prisluienstvo®, str. 14 — 15, alebo si
precitajte navod na pouZzitie k sedadlovému popruhu Sabina SeatStrap.

Pouzivanie zdvihaka Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja v situaciach
pasivneho zdvihania

Pri pasivnom zdvihani odporid¢ame model zavesu, ktory prilis neobmedzuje vysku zdvihania. Pre funkénost a bezpec¢nost
je vzdy dolezité individudlne nastavenie. Vyber modelu zdvesu a ramena na zaves urcuje celkovd mobilita pacienta.
Nezabudnite, Ze maximalna zataz pri pasivnom zdvihani sa znizuje z 200 kg na 150 kg, ¢o je spdsobené tym, Ze pocas
pasivneho zdvihania podnozZka nenesie Ziadnu zataz.

Zdvihak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja s ramenom SlingBar 350 (Sirka ramena 350 mm)
S tymto ramenom na zaves odporuicame pouzivat Liko HygieneSling mod. 41 a 45.

Zdvihak Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja s ramenom Comfort SlingBar (Sirka ramena 600 mm)
S tymto ramenom na zaves odporti¢ame pouzivat zaves Liko UniversalSling mod. 000. Dal3ie informdcie najdete v navode na
pouzitie k danému modelu zdvesu alebo vam dalSie usmernenie poskytne spolo¢nost Hill-Rom.

Pasivne zdvihanie s pouzitim zdvihaka Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja s ramenom SlingBar 350

1. Demontujte oporu predkolenia: odskrutkujte skrutku A. 2. Pouzite vhodny zaves podla ndvodu na pouZitie zavesu.
Vytiahnite oporu predkolenia. Odstrante podnozku: Vyssie je pouzity zéves Liko HygieneSling mod. 40.
uchopte predny okraj ramu. Sklopte ho a zdvihnite zo
zakladne.

)
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3. Posunte zdvihak dopredu. K hdkom ramena na zaves 4. Rameno na zaves zdvihnite do najnizsej vysky potrebne;j

pripojte zavesné okd zavesu. Nastavenie vysky stipa na vykonanie transportu.
zdvihdka bude pripadne potrebné upravit, pozrite A Zabezpecte, aby pohyb zdvihania nebol taky vysoky,
str. 10.

7e sa pacient dostane prili§ blizko k stipu zdvihaka!
A\ Predtym, ako pacienta zdvihnete z podkladu, ked

su popruhy zavesu uzZ tuplne natiahnuté, zabezpecte,
aby boli spravne pripojené k ramenu na zaves.

A POZNAMKA!

Zdvihanie usadenych oséb zdvihdkom Sabina™ na zdvihanie zo sedu do stoja nemdze nahradit zdvihacie procedury pre
sediace osoby s pouzitim tradi¢nych mobilnych zdvihdkov, napr. s pouzitim mobilnych zdvihdkov Viking™, Uno™alebo
Golvo™. Funkcia je uréena ako docasné riesenie, ked pacient nedokaze zvladnut aktivny pohyb vstévania s pouZitim
zdvihaka Sabina na zdvihanie zo sedu do stoja. Ak pretrvava potreba pasivneho zdvihania, odpori¢ame prejst na
pouZivanie jedného z vyssie uvedenych zdvihakov.

www.hillrom.com




Zaklady odstranovania poruch

Pohyb zdvihdka nahor/nadol nefunguje.
Nastavenie Sirky zakladne nefunguje
(dnu/von).

Nabijacka nefunguje.

Zdvihak je zaseknuty vo vysokej
polohe.

Ak budete poéut neobvyklé zvuky.

75K155106 Rev. 2 » 2020
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Skontrolujte, ¢i nebolo stlaéené nudzové zastavenie.

Skontrolujte, ¢i su k ovladacej skrinke spravne pripojené kable.

Overte, Ci nie je k zasuvke pripojeny nabijaci kabel.
Skontrolujte napétie batérie.

Skontrolujte, ¢i nie su chybné alebo pokazené kontaktné
plosky batérie.

Ak zdvihdk stdle nefunguje sprdvne, kontaktujte spolocnost
Hill-Rom.

1. Skontrolujte, ¢i nebolo stlacené nudzové zastavenie.

Skontrolujte, ¢i nie su chybné alebo pokazené kontaktné
plésky batérie.

Ak zdvihdk stdle nefunguje sprdavne, kontaktujte spolocnost
Hill-Rom.

. Skontrolujte, ¢i nebolo stlacené nudzové zastavenie.

Na zniZenie pacienta na pevny povrch pouzite zvolené
elektrické nudzové zniZovacie zariadenie.

Na zniZenie pacienta na pevny povrch pouZzite zvolené
mechanické nidzové znizovacie zariadenie.

4. Skontrolujte napatie batérie.

Ak problém pretrvdva, kontaktujte spolocnost Hill-Rom.

%

} [Obrdt’te sa na spolocnost Hill-Rom.

J
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Pokyny na recyklaciu

Olovena batéria (Pb) @%

Odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

Kovy

a elektronickych zariadeni OEEZ Il 2012/19/EU. Staré batérie treba odovzdat v najblizsej recyklacnej zberni

ﬁ Zdvihak Sabina™ Il EE na zdvihanie zo sedu do stoja spifia poziadavky smernice o odpade z elektrickych
mmmmm  ©dPadu v stlade s miestnymi predpismi alebo ich odovzdat personélu splnomocnenému spolo¢nostou Hill-Rom.

Spoloc¢nost Hill-Rom vyhodnocuje a pouZivatefom poskytuje ndvod na bezpecné pouzivanie a likvidaciu svojich pomocok, aby
sa predislo zraneniam okrem iného vratane: porezania a prepichnutia koZe, odrenin, a akéhokolvek poZzadovaného Cistenia

a dezinfekcie zdravotnickej pomdcky po poutZiti a pred jej likvidaciou. Zakaznici by mali dodrZiavat vietky federélne, Statne,
regionalne a/alebo miestne zakony a predpisy tykajuce sa bezpecnej likvidacie zdravotnickych zariadeni a prislusenstva.

V pripade pochybnosti sa musi pouzivatel poméocky najskor obrétit na technicki podporu spoloénosti Hill-Rom a ziskat
pokyny k protokolom bezpecnej likvidacie.

- /

)
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Cistenie a dezinfekcia
Tieto pokyny nenahrdadzaju vlastné predpisy o Cisteni a dezinfekcii danej institucie.

AVy’strahy:
reSpektujte tieto vystrahy, aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu zariadenia:

e varovanie — pri pouzivani elektrickych zariadeni moze dojst k Urazu elektrickym prddom. V pripade nere$pektovania
noriem nemocni¢ného zariadenia moze dojst k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu.

e vystraha — material na utieranie nepouZivajte opakovane pocas viacerych krokov alebo na viaceré produkty.

e vystraha — skodlivé Cistiace roztoky mézu pri kontakte spdsobit vyrazky alebo podrazdenie kozZe. Postupujte podla
pokynov vyrobcu uvedenych na stitku produktu a bezpecnostnom liste (SDS).

e vystraha — predmety zdvihajte a presuvajte spravne. Neotacajte nimi a v pripade potreby vyhladajte pomoc.

e vystraha — tekutiny vyliate na elektronické sucasti postele mézu predstavovat nebezpecenstvo. Ak sa to stane,
zdvihak nezacnite pouzivat, kym nie je Uplne suchy a skontrolovany, a kym sa nezisti, Ze jeho pouZivanie je bezpecné.

& Upozornenia:
aby nedoslo k poskodeniu zariadenia, dodrZiavajte tieto upozornenia:

e upozornenie — zdvihak nedistite parou ani tlakom. Tlak a nadmerna vlihkost mézu poskodit ochranné povrchy zdvihaka
a jeho elektrické komponenty.

e upozornenie — nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky/saponaty ani Spongie (mdzete pouzivat kefky s makkymi Stetinami)
a prostriedky na odstrariovanie intenzivnej mastnoty alebo rozpustadla, akymi su toluén, xylén a acetdn.

e upozornenie — pred postupom Cistenia a dezinfekcie uplne roztiahnite zdvihaci popruh.

Bezpecnostné odporucania

e  Pocas celého Cistenia noste osobné ochranné prostriedky podla pokynov vyrobcu a protokolu zariadenia, napr. rukavice,
ochranu oci, zasteru, tvarovd masku a navleky na obuv.

e  Pred cCistenim a dezinfekciou odpojte od elektrickej siete (zdroja napajania striedavym prddom).

e 7dvihak nikdy nedistite tak, Ze nan budete liat vodu, Cistit ho parou alebo vysokotlakovym pridom.

e Preditajte si odporucania od vyrobcu Cistiaceho a dezinfekéného produktu.

Odportcania na postup:

¢lenovia persondlu musia byt vhodne vyskoleni, aby sa dodrzalo spravne Eistenie a dezinfekcia.

Skolitel si musi dékladne precitat pokyny a pri Skoleni personalu musi podla nich postupovat.

Skoleny personal musi:

e dostat ¢as na precitanie pokynov a polozZenie otazok,

e  (istit a dezinfikovat produkt pod dohladom 3kolitela. Po¢as alebo po tomto procese by skolitel mal informovat $koleny
personal o rozdieloch od ndvodu na pouzitie.

Je potrebné, aby skolitel dohliadal na Skoleny personal dovtedy, kym zdvihak nebude vycisteny a vydezinfikovany podla
pokynov.

Spoloc¢nost Hill-Rom odporuca, aby ste zdvihdk vzdy pravidelne Eistili a dezinfikovali poc¢as dlhého pobytu pacienta

v nemochnici, ako aj pred kazdym dal$im pacientom.

Niektoré tekutiny pouzivané v nemocni¢nom prostredi ako napriklad jodofor a krémy oxidu zinku zanechavaju neodstranitelné
Skvrny. Docasné skvrny vydrhnite zlahka navlhéenou utierkou.

Prehlad Cistenia a dezinfekcie:

distenie a dezinfekcia st vyrazne odli$né procesy. Cistenie je fyzické odstranenie viditelného a neviditelného znecistenia

a kontaminantov. Dezinfekcia je ur¢end na likvidaciu mikroorganizmov.

Pri vykonavani podrobnych krokov Cistenia dodrZiavajte nasledujuce:

e na utieranie sa odporuca utierka z mikrovlakna.

e ako nastroj na Cistenie malych otvorov v spone Q-link Il sa odporuca kefa s makkymi Stetinami.

e utierku vymente vzdy, ked'je viditelne znecistena.

e utierku vymente vZzdy medzi jednotlivymi krokmi (Cistenie Skvrn, Cistenie a dezinfekcia).

e vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky (OOP), ako su rukavice, ochrana oci, zastera, tvarova maska a navleky na
obuv, podla odportcani protokolu danej instittcie a pokynov vyrobcu

)
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Vybavenie na Cistenie a dezinfekciu:

e ochranné prostriedky (napr. rukavice, ochrana odi, zastera, tvarova maska a navleky na obuv) podla odporucani protokolu
danej institucie a pokynov vyrobcu

e odporucame jednorazové utierky z mikrovldkna

o kefa s makkymi Stetinami

e tepldvoda

e (istiace/dezinfekéné prostriedky, ktoré je (a nie je) mozné pouzivat s produktmi Liko®, ndjdete v ¢asti ,,Pouzivanie bezne
pouzivanych Cistiacich/dezinfekénych prostriedkov na produktoch Liko” v tomto dokumente.

Priprava jednotky na Cistenie a dezinfekciu:

A pred Cistenim a dezinfekciou odpojte od elektrickej siete (zdroja napajania striedavym priadom).

Krok 1: Cistenie
1. Pred Cistenim a dezinfekciou odpojte od elektrickej siete (napajaci zdroj AC).

2.V pripade potreby najprv odstrante viditelné znecistenie zdvihdka pomocou handricky namocenej v teplej vode
a neutralnom, schvalenom Cistiacom a dezinfekénom prostriedku. Pozri ,,PouZivanie bezne pouzivanych Cistiacich/
dezinfekénych prostriedkov na produktoch Liko“ Nepouzivajte handricku, ktora je mokra a kvapka z nej voda.

e Na distenie tazko dostupnych ploch, odstranenie skvin a odolnej $piny, ako aj na uvolnenie stvrdnutych necistot pouzite
makku kefu.

e Na odstranenie necistot pouzite tolko utierok, kolko je potrebné. Znecistenu handricku vymerite.
3. Utrite cely zdvihak zhora nadol. Osobitnu pozornost venujte Svom, trhlinam a dal$im oblastiam, v ktorych sa necistoty mozu
hromadit. Osobitnl pozornost venujte nasledujicim plocham:

POZNAMKA! Nedistite piestnicu!

4. Osobitnu pozornost venujte nasledujicim plocham:
® rameno na zaves (rozne dizajny),
e rukovéte,

e mechanické nidzové spustanie (rozne dizajny),
Necistite
piestnicul!

e rucné ovladanie,

* nudzové zastavenie,
e opora predkolenia,
e podnozka,

e zaistovacie rukovite,
e kolesa.

Cistiaci/dezinfekény prostriedok:

POZNAMKA:

pred odstranenim neviditelnych nedistot je dolezité odstranit vsetky viditelné necistoty zo vSetkych pléch.

Pomocou novej handricky navlihéenej v schvalenom Cistiacom/dezinfekénom prostriedku a jemnym tlakom utrite vietky

povrchy zdvihadka. PouZite novu alebo Cistli handri¢ku tak ¢asto, ako je to potrebné. Zabezpecte, aby boli vycistené
nasledujuce polozky:

e rucné ovladanie,

e zéves (preditajte si Specifické pokyny v ndvode na pouzitie konkrétneho vaku a dokumente 7SK160884 Starostlivost
a udrzba o vaky Liko),

e zdvihak, ® napdjaci kabel,
e  Slingbar, ¢ vaha (ak je to mozné)

Poskodené prvky je potrebné vymenit!

4
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Krok 2: dezinfekcia:

1. Informacie o pouziti vhodnych dezinfekénych prostriedkov najdete v €asti ,,PouZivanie bezne pouzivanych Cistiacich/
dezinfekénych prostriedkov na produktoch Liko“ v tomto dokumente.

2. Postupujte podla pokynov vyrobcu.

3. Zabezpedte, aby vsetky povrchy zostali navlhéené Cistiacim/dezinfekénym prostriedkom pocas uréenej doby kontaktu.
V pripade potreby opatovne navlhcite povrchy pomocou novej handricky a podla pokynov vyrobcu.

POZNAMKA:

ak bielidlo poufZijete s inym Cistiacim/dezinfekénym prostriedkom, pouZite novu alebo ¢istd handru/utierku navihéent vodou
z vodovodu a odstrante vietky zvysky dezinfekéného roztoku pred a po pouZiti bielidla.

Zdvihak sa nesmie ¢istit prostriedkom CSI alebo jemu podobnym.

Ruéné ovladanie sa nesmie ¢istit prostriedkom Viraguard alebo jemu podobnym.
Ovladacia skrinka sa nesmie &istit sprejom Anioxy alebo jemu podobnym.

PodnoZka sa nesmie €istit prostriedkom Terralin Protect, Virex Il alebo im podobnym.

Opora nohy na zdvihaku Sabina I, S/N aZ 460899 sa méze istit iba teplou vodou a neutrdlnym detergentom,
ktory schvalila dana institucia.

B BPBEBPPBP

Opora nohy na zdvihaku Sabina 11 S/N od 460900 sa méZe istit iba pomocou odporaéanych dezinfekénych prostriedkov.

75K155106 Rev. 2 ¢ 2020 24 www.hillrom.com



auqopod ogaje (4

Mjeyinpz
audouis e ,,0n|0D Ayeyinpz
aad Aynidod aeyinpz

P [E2IPAIA 359N9

uea|d-10jyd

jueaiznod ud 9 — ¢

% O€ — 0T WNIIBU-USZOOIL
% 0T — G Aupos jeuoynsuan|ol
% T > Aupiowe ‘Aygiwan| pixo

% 0€ — 0T erodipe eul|ashy

WiNI}RU-UZO 04

Mleyinpz sujiqow Ajrasa

(% 0T - 5°7) |louel3
(% ST - 0) pixo ujwejAdwip|Aine]

aid eyuys epepejnQ soluy SM Aeids-Axoluy L (% 0T — G‘T) BYIPOA pIxX0Jad |oueis
Mjeyinpz (% S — T) B38| BUAI R OAOY2IAOd BAOUOISN
audous e ,,0nj0D Ayeyinpz (% 0T — G) eyl UALE OAOYDIAO BAOUOIUY
aad Aynidod aeyinpz apog ind uozowsig Jueaiznod ud €‘g (% 00T — 06) 1e4pAyexay 1ejeyAxosadouowwinizause|n (Ayn1 ‘3 dAy) pixosad Axydruedio
(% 8) |0-g-ugdoud
(% GT) 4219|0%A|8u|Ar9Ajod|AdepriL
wUO-10Y B . euiqes Jueaiznod (% 07) JoueraAxouay-g Apuojyd
yeyiapz aid eyzoupod EXTIINS 1091044 uljeda] 1ud 9‘g auziqud (% z2) Aplaojyd ‘wniuowejAyawip|Ay|e-g1-z1D-|Azuag ‘wniuowelAyawip|Ay|e-8T-¢1D-|Azusg

wil[BIBINIAL “wil1e10Y 1
‘wUO-10Y ‘wIySrioNn
‘wONOD

‘A BUIQES ,,0UN ‘W, 0ETIN

% SOT0 = ApuojyowniuowejAzuagiAia|Arawip|Ayje-u

o1 “w.0ZZIN O “w,BUBIA duj suopnios |enus) e} STT-911 % SO0T'0 = AplojyowniuowejAzuagiArawip|Axje-u wniuowe auJalen)
Mjeyinpz
My1asn aad ejuepejno auany U3IPLIBA pJengelip 0‘.-0'S % 0/ = |oyoy|e|Adosdoz| joyoy|v
Mjeyinpz
audouis e ,,0n|09 Ayeyinpz
aad Aynidod aeyinpz yoaaled yaiedsiq faran Aupos ueuso|yd o|piaig
Jueaiznod €0°€E = |oudjolo|yd-esed-jAzuaqg-01Q
sge pAoxapm 9PIXIMN ud ‘0 -/+ T’ % 0'E = |oudyjAuaj-01Q eAO|OUDS
% S — T :|oyoyejAzuag
Ayeyinpz % ST — 10 BJJPOA pix0Jad
audouis e ,,0n|09 Ajeyinpz % G — T :Joyoy||ejAzuag
aad Aynidod apeyinpz Assianiq/uosuyor gl JINXO € % G‘T — T‘0 BYIPOA pIX0Jad e31poA pixosad Auenosa|ady
%8ET'ET = pLojydwniuowejAzuaqgihiajhiawip|Ayiy
NE 15z1enD @H | lueaiznod Ld §'6 % 8ET'ET = pUojydwniuowejAzuaqiirawip|Ayy Ausgnieny Auuowe puiojyd
«:UO-||0Y € ,,euiqes Jueaiznod % 61‘8 = plojydwniuoweljAzuaqiAirawip|Ay |y
yeyiapz aid eyzoupod Assianig/uosuyor (952) Il XaJIA ud 00T —0'6 % 0.8 = puojydowniuowelAlpwip|Adapiq Auagrieny Auuowe puojyd
:yaexzojod
(% dopawsoad
yonnlnpajseu eu (x B290JAN Hd ©)Z0|Z BUAIDY epals] e)pIiway)

2eniznod es ajwisaN

Aupiayuizep/1oensy

0317 Y203 qoJAA eu Aoy patsisosd yoAuyajuizap /ydidensid ydsAueaiznod auzaq siueniznod

25 www.hillrom.com

75K155106 Rev. 2 » 2020



Kontrola a udrzba
Pred pouzitim sa musia skontrolovat niektoré detaily, aby sa zarucilo bezproblémové pouzivanie.
e Skontrolujte zdvihak a overte, ¢i nema vonkajsie poskodenie.
¢ Skontrolujte funkénost zaistovacich rukovati.
¢ Skontrolujte funkénost zapadiek.
¢ Skontrolujte zdvihanie, spustanie a nastavenie $irky zakladne.
e Skontrolujte, ¢ funguje nadzové spustanie (elektrické aj mechanické).
e Kazdy den, kedy sa zdvihak pouziva, nabite batérie a overte, ¢i funguje nabijacka.

V pripade potreby zdvihak vycistite vihkou handrickou a skontrolujte, ¢i kolesa nie su Spinavé. Podrobnejsie informacie
o ¢isteni a dezinfekcii vasho produktu Liko najdete v kapitole: Cistenie a dezinfekcia.

A\ 7dvihak sa nema vystavovat teélcej vode.

Servis

Zdvihdk Sabina™ na zdvihanie zo sedu do stoja je nutné podrobovat pravidelnej kontrole aspori raz ro¢ne. Servis s pacientom
vo zdvihdku je zakazany.

A\ pravidelné kontroly, opravy a udrzbu smie vykonavat iba personal autorizovany spolo¢nostou Hill-Rom v silade so
servisnou priruckou Liko a s pouzitim originalnych nahradnych dielov Liko.

Dohoda o servise

Spoloc¢nost Hill-Rom ponuka prileZitost uzavretia servisnych zmliv na Udrzbu a pravidelnu previerku vasho produktu Liko.

Oc¢&akavana Zivotnost

Vyrobok ma ocakavanu Zivotnost 10 rokov pri spravnom zaobchadzani, servise a pravidelnych kontrolach v sulade s pokynmi
spolocnosti Liko.

Preprava a uskladnenie

Pocas prepravy, alebo ak sa zdvihak nebude dlhsie pouZivat, treba aktivovat prostriedky nidzového zastavenia.
Prostredie, v ktorom sa zdvihak prepravuje a skladuje, musi mat teplotu v rozsahu od -10 — +50 °C a relativnu vlhkost
v rozsahu od 20 do 90 %. Atmosféricky tlak musi byt 700 — 1060 hPa.

Zmeny produktu

Produkty Liko sa neustale vyvijaju. Z tohto dévodu si vyhradzujeme pravo na uskutocnenie zmien produktov bez
predchadzajiceho upozornenia. Rady a informacie tykajuce sa inovacii produktov vdm poskytne zastupca spolocnosti
Hill-Rom.

Design and Quality by Liko in Sweden

Systém riadenia vyroby a vyvoja produktu je certifikovany v sulade s normou ISO9001 a je ekvivalentny s normou 1SO13485 pre
zdravotnicke pomdcky. Systém riadenia je certifikovany aj v sulade s environmentdlnou normou 1ISO14001.

Upozornenie pre pouzivatel'ov a/alebo pacientov v EU

Akakolvek vazna nehoda, ktora nastala v stvislosti so zariadenim, by mala byt oznamend vyrobcom a prislusnym orgdnom
¢lenského statu, kde ma pouzivatel a/alebo pacient trvalé bydlisko.

Liko

Liko AB

Nedre vdagen 100

975 92 Luled, Svédsko .

+46 (0)920 474700 Enhancing outcomes for
patients and their caregivers:

Liko AB is a subsidiary of Hill-Rom Holdings Inc.

© Autorské préva Liko R&D AB 2020. ALL RIGHTS RESERVED.



